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บทคัดย่อ 

เป็นที่ทราบกันทั่วไปว่าการประมวณผลการแบ่งค าในภาษาต่างๆเป็นเทคโนโลยีพื้นฐานที่
จะน าไปสู่ระบบประยุกต์ที่มีคุณค่าเป็นอย่างมาก เช่น การแปลภาษาอัตโนมัติ การรู้จ าเสียงและ
สังเคราะห์เสียงพูด การย่อความอัตโนมัติ การพัฒนาหุ่นยนต์ เป็นต้น การประมวณผลการแบ่งค าใน
ภาษาต่างๆก็จะมีความยากง่ายแตกต่างกันออกไปโดยเฉพาะภาษาไทย ซ่ึงเป็นภาษาท่ีประมวลผลได้
ยากมาก และยังมีความล่าช้าในการประมวลผลอีกด้วย 

 เนื่องจากภาษาไทยเป็นภาษาท่ีไม่มีการเขียนแบ่งพยางค์ ค า กลุ่มค า หรือประโยค ไม่มี
ขอบเขตที่ชัดเจนของค า ไม่มีหลักเกณฑ์ตายตัวในการใช้ช่องว่ างในภาษาเขียน ไม่มีเครื่องหมายที่
ใช้ในการเว้นวรรค ไม่ใช้อักขระพิเศษเพื่อแสดงการขึ้นประโยคใหม่หรือแสดงชื่อเฉพาะ มีรูปแบบ
การสะกดที่ซับซ้อน และมีค ายืมจ านวนมาก ท าให้การแบ่งค าท่ีเป็นค าก ากวมท าได้ยาก และยังมีอีก
หลายรูปแบบที่เป็นอุปสรรคต่อการพัฒนาระบบประมวลผลภาษาไทย 

ในปัจจุบันมีงานวิจัยเพื่อแก้ปัญหาในการประมวลผลการแบ่งค าภาษาไทยโดยใช้หลักการ
ต่างๆเข้ามาช่วยในการประมวลผล เช่นหลักการสร้างพยางค์ การใช้พจนานุกรม การใช้เทคนิคการ
เรียนรู้ด้วยเครื่อง การแบ่งตามค าศัพท์ เป็นต้นแต่ก็ยังไม่มีวิธีการใดที่เหมาะสมท่ีสุดส าหรับการแบ่ง
ค าภาษาไทย 
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ค าน า 

ความรู้ความสามารถทางภาษาเป็นส่ิงส าคัญส าหรับการเริ่มต้นการศึกษาหาความรู้ทางด้าน
ต่างๆ ซ่ึงคนไทยส่วนใหญ่จะมีความรู้ทางด้านภาษาไทยเป็นพื้นฐานอยู่แล้ว แต่ก็ยังมีบ้างส่วนที่ไม่
เข้าใจในพื้นฐานทางด้านภาษา หรือเข้าใจผิดในเรื่องการใฃ้ภาษา เช่น กลุ่มเด็กที่ใช้ส่ือการเรียนรู้
อย่างอินเตอร์เน็ต หรือการใช้งานซอฟแวร์ที่ไม่สามารถแบ่งค าภาษาไทยได้อย่างถูกต้อง ท าให้เป็น
ผลในการอ่านภาษาไทยแบบผิด  ๆ

ด้วยเหตุผลนี้ ทางผู้จัดท าจึงได้เข้าร่วมการแข่งขันสุดยอดซอฟตืแวร์แบ่งค าภาษาไทย เพื่อ
เป็นแนวทางหนึ่งในการพัฒนาซอฟแวร์ส าหรับการแบ่งค าภาษาไทย 
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บทที่ 1 บทน า 

1.1 ที่มาของโครงงาน 

แม้ว่าในปัจจุบัน ได้มซีอฟแวร์ที่ใช้ในการแบ่งค าภาษาไทยอยูห่ลากหลายโปรแกรม หรือ
งานวิจัยในการแบ่งค าภาษาไทย แต่ก็ยังคงมีปัญหาอยู่ในปัจจุบัน เนื่องจากภาษาไทยเป็นภาษาท่ี
ไม่ได้มีการเว้นวรรคเมื่อส้ินสุดค า ท าให้การแบ่งค าด้วยซอฟแวรพ์ัฒนาให้มีความสามารถในการ
แบ่งค าได้ไม่ครบหนึ่งร้อยเปอร์เซ็นต์ ท าให้ยังไม่มอัีลกอริธึมใดที่เหมาะสมท่ีสุด  

1.2 วัตถุประสงค์และเป้าหมาย 

เพื่อปรับปรุงการแบ่งค าภาษาไทยให้สามารถแบ่งค า ตามเทคนิคที่ได้ก าหนดไว้ได ้
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บทที่ 2 รายละเอียดของการพัฒนา 

2.1 ทฤษฎีหลักการและเทคนิคที่ใช้ 

- การประมวลผลการแบ่งค าไทยจะใช้เทคนิค การแบ่งค าภาษาไทยด้วยดิกชันนาร ี
โดยการเลือกค าใดๆนั้นจะเลือกจากค าท่ีมีขนาดยาวที่สุดก่อน  

 

 

 

ประโยคตัวอย่าง ค าท่ีถูกเลือก(ตรวจสอบจากพจนานุกรม) 

เรือโคลงเพราะโคลงเรือ ย้อนกลับ 

เรือโคลงเพราะโคลงเร ื ย้อนกลับ 

เรือโคลงเพราะโคลง ย้อนกลับ 

เรือโคลงเพราะโค ย้อนกลับ... 

เรือ เรือ 

โคลงเพราะโคลงเรือ ย้อนกลับ 

โคลงเพราะโคลงเ ย้อนกลับ 

โคลงเพราะโค ย้อนกลับ... 

โคลง โคลง 

เพราะโคลงเรือ ย้อนกลับ 

เพราะโคลงเ ย้อนกลับ... 

เพราะ เพราะ 

โคลงเรือ ย้อนกลับ... 

โคลง โคลง 

เรือ เรือ 
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- การเลือกค าด้วยหลักภาษาไทย เช่นกฎของค าท่ีขึ้นต้นด้วยการ, ความ เป็นต้น  

2.2 เครื่องมือที่ใช้ในการพัฒนา 

NetBeans  

NetBeans เป็นเครื่องมือที่ใช้ในการพัฒนาโปรแกรมในครั้งนี้ โดยการเขียน Code ส่วนใหญ่
จะเขียนด้วยเครื่องมือชนิดนี้ ในตัว NetBeans นี้ยังมีเครื่องมือที่อ านวยความสะดวกในการท างานอีกด้วย 
เช่น การแสดงเลขบรรทัดในการเขียน Code การค้นหาข้อความและการแทนท่ีข้อความ  

นอกจากนี้ NetBeans ยังสามารถท าการเพ่ิม Library ท่ีต้องการใช้ในการพัฒนาโปรแกรมได้
อีกด้วย ซึ่งท าให้ง่ายต่อการพัฒนาโปรแกรม 

2.3 รายละเอียดโปรแกรมที่ได้พัฒนาในเชิงเทคนิค (Software Specification) 

2.3.1 Input/output Specification 

Input ของโปรแกรม:  

- ไฟล์ข้อความ (.txt) เพ่ือใช้ในการประมวลผลการแบ่งค า 

Output ของโปรแกรม:  
- ไฟล์ข้อความท่ีมีการแบ่งค าเรียบร้อยแล้วโดยใช้เครื่องหมาย | ในการแบ่งค า ท่ีเป็นไป
ตามกฎเกณฑท่ี์วางไว้ 
 

2.3.2 Functional Specification 

- โปรแกรมมีส่วนของการ ผลการทดสอบโปรแกรม 

ในบทนี้จะเป็นการกล่าวถึงการใช้งานของซอฟแวรท่ี์พัฒนา และผลลัพธ์ท่ีได้จากของซอฟแวร ์
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บทที่ 3 ผลการทดสอบโปรแกรม 

3.1 ผลการทดสอบโปรแกรม 

โปรแกรมสามารถตัดค าตามเทคนิคท่ีใช้ได้ 

3.2 ตัวอย่างการทดสอบโปรแกรม 

 

รูป ทดสอบโปรแกรมด้วยค าว่า “ค าขอร้องของคุณพ่อ” 
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บทที่ 4 ปัญหาและอุปสรรค 

4.1 ปัญหาและอุปสรรค 

- ไม่สามารถแยกแยะค าท่ีน ามาจากภาษาต่างประเทศได้ เนื่องจากไม่มีคลังข้อมูลของค า
ภาษาต่างประเทศ 

- ไม่สามารถแยกแยะชื่อที่มีนามสกุลมีความหมายและต่อเนื่องกับประโยคท่ีตามมาได้เนื่อง เช่น 
นายชาติชาย หวังดต่ีอนายสุพรชัย อาจตัดได้ว่า หวังด|ี หรือ หวัง|ดี|  

- ไม่สามารถแยกแยะค าท่ีเขียนเหมือนกัน แต่มีความหมายแตกต่างกันเม่ืออยู่ในประโยคต่างกันท่ี
ซับซ้อนได้ 

- ประโยคบางประโยค ไม่สามารถทราบได้ว่าตัดถูกหรือไม่ เนื่องจากไม่มีท่ีให้ตรวจสอบ 
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บทที่ 5 ภาคผนวก 

5.1 การใช้งานโปรแกรม 

โปรแกรมมีสองส่วนให้เลือกใช้งาน 

ส่วนแรก เป็นส่วนท่ีใช้ไฟล์ เพ่ือแปลง และผลลัพธ์ก็จะสร้างเป็นไฟล์ออกมาเป็นชื่อไฟล์เดิม ตาม
ด้วยค าว่า ตัดเสร็จเรียบร้อย และอยู่ท่ีเดิมกับไฟล์อินพุต 

 

ตัวอย่างการใช้งาน 
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ส่วนที่สอง เป็นพ้ืนท่ีให้ทดลองกรอกข้อความ และ ผลลัพธ์ก็จะออกมาในพ้ืนท่ีด้านล่าง 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
  



Thai Word Segmentation a Hybrid Approach – การแบ่งค าภาษาไทยด้วยเทคนิดไฮบริด 

 

 

10 

เอกสารอ้างอิง 

[1]    สุริทร์ จรรยาพรพงษ.์ A Thai Syllable Seperation Algorithm. Asian Institute of 
Technology, 1983. 

[2]    ดวงแก้ว สวามิภักดิ,์ การสร้างซอฟต์แวร์วิเคราะห์ไวยากรณ์ไทยภายใต้ระบบยูนิกซ์: 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร,์ 1990. 

[3]    วัชรพงศ์ โกมุทธรรมวิบูลย์และคณะ ส านักพิมพ์พัฒนาศึกษา, คู่มือเตรียมสอบ
ภาษาไทย ป.6 เข้า ม.1 และ NT, 2009 

 


